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@ Pentru detalii despre specificatii, metode de setare, intrebari
frecvente, copia declaratiei de conformitate originale si cea
mai recenta versiune a acestui manual, consultati pagina
de pornire de mai sus.

@ Prin prezenta, Daikin Industries Czech Republic s.r.o. declara ca tipul de
echipament radio BRP069B41 este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

Accesorii

Verificati daca in pachet sunt incluse urmatoarele accesorii.
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Accesorii

BRP069B43
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Masuri.de;siguranta

@ Textul in limba engleza este instructiunea originala.
Celelalte limbi sunt traducerile instructiunilor originale.

# n continuare sunt descrise intelesurile simbolurilor
grafice utilizate in aceasta documentatie.

Inmanati acest manual clientului dupa finalizarea instalarii.

@ Pentru a efectua proba de functionare a aparatului de aer conditjonat, urmatji
instructjunile din manualul de instalare pentru aparatul de aer conditionat.

Protectia aparatelor electrice marcate cu acest simbol este
|:| asigurata prin izolatia dubla si nu necesita o conexiune
de protectie la masa (impamantare).

Q v @
: Situatii care poate duce

A Ave rtlza re la deces sau ranire grava.

(La instalare: )

H Solicitatj ca instalarea s3 fie facuta de catre distribuitor sau de catre
un tehnician.
(Poate duce la electrocutare sau incendiu.)

M Utilizati intotdeauna accesoriile si piesele specificate pentru instalare.
Urmati intocmai instructiunile din acest manual de instalare.
(Poate duce la caderea unitatii, electrocutare sau incendiu.)

M Lucrarea electrica se va efectua conform manualului de instalare
si reglementarilor sau normelor nationale de procedura.

M intrerupeti intotdeauna alimentarea electrics la instalare.
(Atingerea pieselor electrice poate duce la electrocutare.)
Intrerupétorul general al instalatiei este la unitatea exterioaré.
Decuplati intrerupatorul general pentru a opri alimentarea electrica.

- J
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Masuri.de;siguranta

: Situatji care poate duce
A AVG rtlza re la deces sau ranire grava.

" Tn timpul utiliz&rii:

B Nu dezasamblati, nu modificati si nu reparati.
(Poate duce la incendiu, sau electrocutare sau ranire.)

M Nu atingeti produsul cu mainile ude.
(Poate duce la electrocutare sau incendiu.)

B Nu lasati apa sa patrunda in produs si nu il utilizati in timpul
imbaierii sau a altor activitati similare pentru care utilizati apa.
(Poate duce la electrocutare sau incendiu.)

M Nu utilizati produsul in apropierea echipamentelor medicale
sau a persoanelor care utilizeaza stimulatoare cardiace
sau defibrilatoare. Acest produs poate crea interferenta
electromagnetica care poate pune viata in pericol.

M Nu utilizatj acest produs langa echipamente cu comanda
automata, cum ar fi usile automate sau alarmele de incendiu.
(Poate duce la accidente din cauza comportamentului
eronat al echipamentului.)

&

N\

H Deconectati imediat stecherul aparatului de aer
conditionat daca apar sunete sau mirosuri neobisnuite,
daca se supraincalzeste sau daca emana fum.

(Poate duce la incendiu sau defectiune.)

€ Rugati distribuitorul sa faca o verificare.

H Deconectati stecherul aparatului de aer conditionat daca
produsul a fost scapat sau daca carcasa este deteriorata.
(Poate duce la incendiu sau electrocutare)

@ Rugati distribuitorul sa faca o verificare.
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Masuri.de;siguranta

= Situatji care poate duce la
A PrecaUtle deteriorare sau vatamare.

(La instalare:

M Nu instalati in locuri in care pot aparea scapari
de gaze inflamabile.

(Poate duce la incendiu.)

(In caz contrar, exista riscul unui incendiu sau electrocutérii.)

0 B Tineti de conector atunci cand deconectatj cablul de conectare.

In timpul utilizarii:
M Nu utilizati in locuri in care au acces copii de varsta frageda.
(Poate duce la ranire.)

[I Nu utilizati acest produs langa un cuptor cu microunde. )

(Poate afecta comunicatjile prin reteaua LAN wireless.)
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Cerinteprivind:dezafectarea
p

~

B Produsul dvs. este marcat cu acest simbol. Acest simbol
inseamna ca produsele electrice si electronice nu vor
fi amestecate cu deseurile menajere nesortate.

B Nu incercatj sa dezmembratj singuri sistemul: dezmembrarea
produsului si a altor componente trebuie executate de un
instalator calificat conform legislatiei locale si nationale relevante.

B Produsul si componentele dezafectate trebuie tratate intr-o
instalatie specializata de tratament pentru reutilizare,
reciclare si recuperare.

B Asigurand dezafectarea corecta, veti contribui la prevenirea
consecintelor negative pentru mediul inconjurator si sanatatea
oamenilor. Pentru informatji suplimentare luati legatura
cu instalatorul sau cu autoritatile locale.

- J
Componente principale

Adaptor de conectare la retea LAN wireless
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Componente.principale

Banda de frecventa: 2400 MHz-2483,5 MHz

Protocol radio: IEEE 802.11b/g/n

Canal RF: 1-11

Putere la iesire: 0 dBm~18 dBm

ERP: 17 dBm (11b)/13 dBm (11g)/12 dBm (11n)

Retea de alimentare: c.c. 14 V/100 mA

Canal RF: Canal radiofrecventa
ERP: Putere efectiva radiata

Unitati interioare la care se aplica

Pentru detalii suplimentare privind instalarea adaptorului LAN wireless si
a unitatilor aplicabile, vizitati http://www.onlinecontroller.daikineurope.com.
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InStaIarea Lucrarea de

instalare

Intrerupeti intotdeauna alimentarea
electrica la instalare. (Atingerea

A Avertlza r’e pieselor electrice poate duce la

electrocutare.) Intrerupatorul general
al instalatjei este la unitatea exterioara.

Alegerea amplasamentului pentru instalare

Adaptorul WLAN se va amplasa in locuri in care:
l adaptorul nu se afla sub lumina directa a soarelui,

H adaptorul nu se afla in vecinatatea surselor de caldura sau aburi,

H nu exista nicio sursa de vapori de ulei de masina (acest
lucru poate scurta durata de functionare a unitatii interioare),

W adaptorul se afla la cel putin 1 m distanta fata de televizoare si
radiouri (unitatea poate sa interfereze cu imaginea sau sunetul),

M distanta intre unitatea interioara si adaptorul WLAN
se Incadreaza in lungimea cablului WLAN.

Scoateti cutia adaptorului (partea superioara).

Scoateti cutia superioara a adaptorului LAN wireless.

Placa de circuite
imprimate a adaptorului 2 <P
de conectare la reteaua S
LAN wireless
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InStaIarea Lucrarea de

instalare

Atasati cablul de conectare la produs.

Atasati conectorul cablului de conectare (alb).

@ Fixati cablul de conectare in canalul din cutia adaptorului
(partea inferioara).

Cuplati conectorul la aceeasi culoare.

Conector (alb)

Fixati cablul de conectare si asigurati-va
ca nu se exercita forte externe.
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InStaIarea Lucrarea de

instalare

Aduceti cutia adaptorului la starea initiala.

Fixati prin presare partea de sus a cutiei superioare

in clema din partea de sus A
S
——f— N

a carcasei inferioare si
apasati pentru inchide cutia.

&

7 ~ &
P Az Clema partji de Clema partii de
[ RUN sus a carcasei sus a carcasei
b AP adaptorului adaptorului
(partea inferioara) (partea superioara)
SETUP
: MODE
POWER Verificati daca este
fixat bine cablul de
conectare.
S J

Fixati cutia superioara a adaptorului cu cele 2 suruburi din setul de accesorii.
00
~
P>
>,
&=
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InStaIarea Lucrarea de

instalare

Instalarea adaptorului LAN wireless
BRP069B41/B45
Instalati adaptorul WLAN inauntrul unitatii interioare. Pentru detalii
suplimentare privind instalarea adaptorului WLAN la modelul dvs.,
vizitati http://www.onlinecontroller.daikineurope.com.

BRP069B42/B43/B44
Instalati adaptorul WLAN in afara unitatii interioare.
Exista doua tipuri de instalare: A si B.

ETIPA

Adaptorul WLAN este fixat pe perete/suprafata cu ajutorul suruburilor.
Tn acest caz, pentru fixarea suportului nu este nevoie de benzile
adezive cu doua fete din setul de accesorii.

1. Fixati suportul adaptorului WLAN pe perete/suprafata
cu cele 2 suruburi din setul de accesorii.

2. Atasati adaptorul WLAN la suport glisdndu-l in acesta.

Pentru detalii suplimentare privind instalarea adaptorului WLAN la
modelul dvs., vizitati http://www.onlinecontroller.daikineurope.com.

Veamramy

-

Gauri pentru suruburi <

Suport ———
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InStaIarea Lucrarea de

instalare

ETIPB

Adaptorul WLAN este fixat pe perete/suprafata cu ajutorul benzilor
adezive cu doud fete. Tn acest caz, pentru fixarea suportului
nu este nevoie de suruburile din setul de accesorii.

1. Atasati pe partea posterioara a suportului doua benzi adezive cu
doua fete din setul de accesorii, agsa cum este prezentat mai jos.

2. Fixati adaptorul WLAN pe perete/suprafata cu ajutorul benzilor
adezive cu doua fete.

3. Asigurati-va ca suportul este fixat pe perete/suprafata suficient
de ferm pentru a sustine adaptorul WLAN.

4. Atasati adaptorul WLAN la suport glisandu-l in acesta.

NOTA

Peretele/Suprafata trebuie sa fie curata si degresata inainte de
a atasa suportul adaptorului WLAN cu ajutorul benzilor adezive
cu doua fete.

Pentru detalii suplimentare privind instalarea adaptorului WLAN la
modelul dvs., vizitati http://www.onlinecontroller.daikineurope.com.

YAy

Banda adeziva
cu doua fete

Suport
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|Instalarea

E Verificarea functionalitatii

Porniti alimentarea si verificati daca ledul [RUN] lumineaza intermitent.

Ve

/ RUN

@ La pornirea
alimentarii, fixafj
intotdeauna carcasa
adaptorului (partea
superioara).
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Configurare S

conectare

Ve

Clientul trebuie sa furnizeze urmatoarele:

o Smartphone sau tableta PC
(sisteme de operare acceptate: Android 2.3.3 sau o versiune
ulterioara; iOS 5.0 sau o versiune ulterioara.)

o Cablu pentru internet si dispozitiv de comunicare
(modem/router sau un dispozitiv similar)

o Punct de acces LAN wireless

o [Daikin online controller] (gratuit)

Metoda de instalare a controlerului online Daikin

Pentru telefoanele Android
(1) Deschideti [Google Play].

(3) Urmati instructiunile de pe
ecran pentru instalare.

Pentru telefoanele iPhone
(1) Deschideti [App Store].

(2) Cautati [Daikin online controller]. | (2) Cautati [Daikin online controller].

(3) Urmati instructiunile de pe
ecran pentru instalare.

http://www.onlinecontroller.daikineurope.com

pentru instructiuni detaliate privind instalarea.

Consultati
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Depanarea

Tabelul urmator va ofera descrieri sumare privind modul de tratare
a problemelor sau incertitudinilor atunci cand instalati produsul sau efectuati

setarile de conectare.

Consultati sectiunea Intrebéri frecvente din pagina de pornire pentru detalii

suplimentare.

Cand se intampla
acest lucru

Nu este niciun led aprins

‘ Explicatie si unde sa verificati

— Incercati s& comandati unitatea cu
ajutorul telecomenzii cu infrarosii.

— Opriti aparatul de aer conditionat
si reporniti-1.

— Asigurati-va ca ledurile nu sunt
dezactivate in cadrul aplicatiei.

— Verificati instalatia

Adaptorul WLAN nu
este vizibil in ecranul
prezentarii generale
a unitatii (ecranul
"Principal") dupa
configurarea
adaptorului WLAN.

— Verificati daca este pornita
alimentarea electrica.

— Verificati daca este aprins ledul RUN.

— Daca ledul AP este aprins, apasati
pe butonul MODE timp de doua
secunde pentru a comuta la modul RUN.

— Daca ledul RUN este intermitent,
incercati din nou sa conectati
adaptorul WLAN la reteaua wireless.
Asigurati-va ca adaptorul WLAN
este suficient de aproape de router
(punctul de acces LAN wireless).

— Daca ledul RUN este aprins,
asigurati-va ca smartphone-ul sau
tableta este conectata la aceeasi retea
LAN wireless ca si adaptorul WLAN.
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Depanarea

‘ Explicatie si unde sa verificati

Cand se intampla
acest lucru

Atunci cand incercati
sa conectati direct
adaptorul WLAN (mod
AP), acesta nu este
vizibil in lista retelelor
Wi-Fi disponibile de
pe telefon/tableta

— Daca ledul AP nu este aprins,
apasati pe butonul "Mode" timp
de 2 secunde pentru a comuta
la modul AP.

— Daca ledul AP este intermitent,
asteptati pana cand ramane aprins
(aproximativ 1 minut). Adaptorul
WLAN este inca in faza de pornire.

— Daca ledul AP este aprins, comutati
la modul RUN apasand pe butonul
MODE timp de doua secunde.
Acum, comutati Tnapoi la modul
AP apasand din nou pe butonul
MODE timp de doua secunde.
Astfel se schimba canalul wireless in
care functioneaza adaptorul WLAN.
Repetati daca este necesar.

Nu functioneaza
niciuna dintre solutiile
de mai sus

— Consultati sectiunea intrebarilor
frecvente de la adresa:
http://www.onlinecontroller.
daikineurope.com
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